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Swigta Jadwigo, wierna uczennico ‘URrzyzowanego, MatRo mitosierdzia, modl sig za nam,
Aby Twdj duch 2yt nadal w sercach naszych.

TE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES
Sobota — Saturday: 5:00 P.M. — Polish
Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. — Polish; 9:30 A.M. — English
11:00 A.M. — Polish; 12:30 P.M. — Polish

MSZA W DZIEN POWSZEDNI — DAILY MASS

7:00P.M.
8:00A.M.

Monday — Wednesday — Friday
Tuesday — Thursday — Saturday

BIURO PARAFIALNE — OFFICE HOURS

Poniedzialek — Czwartek // Monday — Thursday
9:00A.M. — 3:00 P.M.

Wieczorem: Poniedzialek, Sroda // Sobota— w sprawach
pilnych po uprzednim kontakcie telefonicznym
Monday &Wednesday Evenings & Saturday
—By appointment only
Pigtek — Friday  Office closed.

SAKRAMENT CHRZTU

Chrzest dziecka prosimy zglosi¢ miesigc wezesniej. Rodzicow i
rodzicow chrzestnych obowigzuje udzial w katechezie przed
chrztem. Rodzice powinni by¢ cztonkami wspdlnoty parafialne;j.
BAPTISM

Please contact Parish Office at least one month before the
planned date of baptism.

SAKRAMENT MALZENSTWA

Pary narzeczenskie proszone sg o skontaktowanie si¢ z ksigdzem
rok przed planowana datg slubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo
w kursach przedmatzenskich.

MARRIAGE

Couples are required to make arrangements with the priest one
year prior to the desired date of marriage. Participation in a
marriage preparation program is obligatory.

SAKRAMENT POJEDNANIA

Do Sakramentu Pojednania — Spowiedzi $w. — mozna przystapi¢
w sobote od godz. 4:30pm.— 4:55pm., oraz przed kazda Mszg $w.
RECONCILIATION

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday
from 4:30P.M. — 4:55P.M. and before each Mass.
DUSZPASTERSTWO CHORYCH

Prosimy poinformowa¢ duszpasterzy o pobycie kogo$ z rodziny
w szpitalu lub cigzko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Piatek
Miesiaca odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian
w domach.

PASTORAL CARE OF THE SICK

Please notify the Parish Office if any member of your family is in
the hospital or seriously ill at home. We regularly visit the
homebound every First Friday of the month.

KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Rev. Klemens Dabrowski SChr Pastor
Rev. Robert Bedzinski SChr Assistant

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska
ZGEOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU
Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday

Groundskeeper: Wiadystaw Kotodziej 289-675-5248

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL

Lila Gratkowska 905-571-5239
| KOMITET PARAFIALNY/PARISH COUNCIL |
Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President
Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczaca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
Maria Gorska 905-435-0771
Organista & Chér / Organist & Choir
Eddie Kotodziejczak

Prezeska Zywego Rozanca / Rosary Society
Grazyna Zakrzewska

Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies
Elzbieta Szczepanska 905-576-6726
Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Colectors

Leszek Rzezniczek 905-213-7847
Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator
Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977
Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School
Stanistawa Michalska 905-434-1813
Rycerze Kolumba / Knights of Columbus
Henry Reczulski

Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

Dorota Sanchez

Arleta Doroszuk

Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Anna Dziegiel-Knutel 289-385-0230 oshawaharc@hotmail.com
Alexander Galant 289-927-3263  alexander.galant7@gmail.com
Kolo Przyjaciol Harcerstwa

Monika Sitarz 905-571-4858
Szkota Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida
Ewa Kasperska (wtorek) 905-571-2703
Jagoda Krynicka (wtorek) 905-432-3947
Krystyna Swirska (czwartek) 905-434-1706
Teatr ,.Votum”
Andrzej Poczekaj

905-576-6758

905-434-6362

905-728-2532

905-718-6062
905-914-6578

416-936-2224


http://www.sthedwigsparish.ca/
mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com
mailto:oshawaharc@hotmail.com
mailto:alexander.galant7@gmail.com

MARCH / MARZEC 5 SATURDAY — SOBOTA

5:00PM 11 Jan 1 Helena Horbacewicz i zmartych z Rodziny — Siostra z Rodzing

MARCH / MARZEC 6, SUNDAY— NIEDZIELA

8:00am T Wojciech Lekawski (6 rocz. §m.) — Zona z Rodzing
9:30am + Michat Urbanowicz // Thanksgiving for graces received with further God's blessings, safe delivery and healthy
pregnancy for Adam and Dulce — J. & H. Puzio
11:00am T Irena Sobczak (5 rocz. Sm.) — Mgz
12:30PM 1 Katarzyna Peksa — Chrzesnica
4:00PM  Gorzkie Zale

MARCH / MARZEC 7, MONDAY — PONIEDZIALEK
7:00PM O zdrowie i potrzebne taski dla Wiktorii Szczepanskiej — Rodzina

MARCH / MARZEC 8, TUESDAY — WTOREK
8:00am + Helena Kilian — Maria Iwanczyk

Wszystkim Solenizantom i Jubilatom
Tygodnia

MARCH / MARZEC 9, WEDNESDAY — SRODA Skladamy Najserdeczniejsze Zyczenia
6:30PM  Droga KrzyZowa dla Dzieci — Przede Wszystkim Zdrowia

7:00PM  f Mary Makarow — Rodzina Matusiak | Obfitosci Lask Bozych,

R , X Wypraszanych Przez Patronke Naszej
7:00PM + Zofia Krysa — Chor Parafialny P Pa{ afii, $w. Ja dwig; 4

MARCH / MARZEC 10, THURSDAY - CZWARTEK
8:00am T Stanistaw Rejczak (36 rocz. $m.) — Siostra z Rodzing

’ Dofgcz do nas

MARCH / MARZEC 11, FRIDAY - PIATEK SPOWIEDZ / CONFESSION 6 PM - 8 PM na facebooku!
6:30PM  Droga Krzyiowa

7:00PM 1 Helena Kilian — Rodzina Radomskich

7:00PM T Helena Zastawna — Rodzina

MARCH / MARZEC 12, SATURDAY — SOBOTA ShareL ife Weekend Collection
8:00am +1 Ludwik i Konegunda Gasior — Dzieci i Wnuki
5:00PM 1t Regina i Alfred Brudny — Corka z Rodzing

MARCH / MARZEC 13, SUNDAY— NIEDZIELA ShareL ife Weekend Collection
8:00am +1 Antoni i Franciszka Konefat — Bratanica Wi

9:30am 1+ Rita & Harold Tindale — Son with Family SN

11:00am {7 Za zmartych z Rodziny Klin — Corka z Rodzing f; ! ;f

12:30PM  { Marianna Barttomiejczak — Cérka z Rodzing P N
4:00PM  Gorzkie Zale K

6 MARCA / 6th of MARCH 2016 13 MARCA / 13th of MARCH 2016
5:00PM E. Gajer, M. Zakrzewska 5:00PM E. Gajer, M. Zakrzewska
8:00am  H. Lakomy, T. Dziggiel 8:00am  N. Wojdyto, D. Ziarno
9:30am M. Fotheringham, M. Prentice, A. Tass 9:30am  D. McLaren, E. McLaren, H. Miklaszewski
11:00am F. Sankiewicz, J. Sankiewicz, |. Sagan, |. Sagan 11:00am I. Krynski, K. Jurczyk, M. Stominska, I. Krynski
12:00PM Z. Sokotowska, D. Baginska, A. Gardzinska 12:00PM D. Baginska, A. Gardzinska, M. Swirski

ZMIANA CZASU:
Przypominamy, ze 13 marca przestawiamy nasze zegary, zegarki i budziki jedng godzine do przodu.
DAYLIGHT SAVING TIME:
Just a reminder to turn your clocks & watches forward by 1h on March 13t

Wiele Lask Bozych i WszystRiego Najlepszego z ORazji Migdzynarodowego Dnia Kobiet!



W NASZE] WSPOLNOCIE/

IN OUR COMMUNITY

Peregrynacja

dobiega konca

17/18 pazdziernika 2014 roku podczas
Jasnogorskiej Nocy Czuwania w intencji
polskich emigrantdw i ich duszpasterzy, u
stop Krolowej Polski modliliSmy si¢ za
naszych Rodakéw za granica i wszystkie
rodziny do$wiadczone roztaks emigracyjng.
""Serce Matki ogarnia kazidego i wszystkich,
wszedzie i zawsze". Uroczystej Mszy Swietej przewodniczyt delegat
KEP ds. duszpasterstwa emigracji polskiej JE. Ksiadz Biskup
Wiestaw Lechowicz.

Podczas Czuwania zostata pobtogostawiona kopia ikony
jasnogorskiej, ktora rozpoczeta peregrynacje po parafiach, gdzie
pracuja ksigza Chrystusowcy w USA i Kanadzie. To szczeg6lny czas
duchowego przygotowania do 1050 Rocznicy Chrztu Polski, jaki
obchodzi¢ bedziemy w tym roku w dniach 14-16 kwietnia 2016 w
Polsce. Maryja jest Krolowa Korony Polskiej od wielu wiekow.

To roéwniez okazja do duchowego przygotowania si¢ do
pielgrzymowania ludzi mtodych do Krakowa tego roku.

Czuwanie przed obrazem Matki Bozej
w dni powszednie jest mozliwe.
Wejscie do koSciola przez biuro parafialne. Zapraszamy.

W najblizsza srode, 9 marca, zakonczy sie
peregrynacja obrazu Matki Bozej Czestochowskiej w
naszej parafii. Uroczystosci pozegnalne ikony przebiegna
w nastepujace sposdb:

6:30 pm - Droga Krzyzowa

7:00 pm — Msza sw.

7:30 pm — Rézaniec

8:00 pm — Czuwanie Maryjne — rozwazania z pieSniami
9:00 pm — Apel Jasnogorski

Przedtuzajac sSwieto nawiedzenia naszej parafii przez
ikone obrazu jasnogdrskiego, bedzie mozliwos¢ zabrania
mniejszej ikony do swojego domu. Ta parafialna
peregrynacja rozpocznie sie od najblizszej niedzieli 13
marca. W zakrystii dostepny jest kalendarz peregrynacji
ikony, do ktérego mozna sie wpisac.

Tych, ktorzy nie zdazyli badZ nie mogli uczestniczy¢é w
uroczystosciach zwigzanych z nawiedzeniem obrazu naszej
parafii, poczgwszy od niedzieli 13 marca — przez dwa tygodnie

zachgcamy do odwiedzenia Ko$ciola Matki Bozej Krolowej
Polski w Toronto (625 Middlefield Road, Toronto, ON M1V 5B8).

Serdecznie wszystkich zapraszamy.

Pilgrimage — On the 18" of October, 2014 a copy of the icon of our
Lady of Czestochowa was blessed, which started its pilgrimage
among the parishes of the Society of Christ priests of the United States
and Canada. This is a particular spiritual event as we prepare for the
1050"

Anniversary of Polish Christianity, that will be celebrated in Poland
from the 14" to the 16" of April. Mary is the Queen of Poland. This
is also the occasion of spiritual preparation for the pilgrimage of our
youth for WYD — in Krakéw this year.

A blessed copy of the Jasna Gora icon is present at our Perish
from February 24 until March 9.

On Wednesday, March 9th, from 6:30 p.m. until 9 p.m. there
will be an opportunity to say goodbyes and final prayers to our Lady
of Czestochowa.

On Sunday, March 13", 2016 a similar pilgrimage vigil will
take place in Toronto (625 Middlefield Road, Toronto, On M1V 5B8).

Al ‘L v =2 S
NABOZENSTWA W WIELKIM POSCIE/
LENTEN SERVICE

Msze §w. w dni powszednie/ Weekday Masses

DZIEN:
WTOREK/ TUES. , CZWARTEK /
THURS. & SOBOTA/ SAT.
PONIEDZIALEK /MON.,
SRODA/WEDN. & PIATEK/ FRI.

MSZE SWIETE:
8:00AM

7:00PM

Droga Krzyzowa / Stations of the Cross 6:30PM
Srody | Wednesdays & Pigtki | Fridays
Pot godziny przed Msza $w. / One half hour prior to each
weekday evening Mass

Wszystkie dzieci sq mile widziane / all kids are welcome

Gorzkie Zale/ Lamentations 4:00 PM
Niedziela / Sundays

Sakrament Pokuty/ Sacrament of Reconciliation

W tygodniu p6t godziny przed kazda Msza sw.;

W soboty od godziny 4:30pm. do 4:50pm.; w niedzielg przed kazdg
Mszg $w.

On weekdays — half an hour before each Mass, Saturdays from 4:30
to 4:50pm. and Sundays before each Mass.

DROGA KRZYZOWA

Czas Wielkiego Postu kieruje nasze oczy w strong krzyza. Zachgcamy
wszystkich do udzialu w Drodze Krzyzowej w $rode i w pigtek o
godz. 6:30 PM.

THE WAY OF THE CROSS

During the Lenten Season we direct our eyes to the Cross.

We encourage everyone to take part in The Way of the Cross. On
Wednesday & Fridays at 6:30pm before the Mass. All Children are
welcome to attend.

GORZKIE ZALE

Tylko polska pobozno$é¢ wypracowata nabozenstwo Gorzkich Zali, w
ktorym rozwazamy Meke naszego Zbawiciela. Zapraszamy do
udziatu w Gorzkich Zalach kazdg rodzine. Nabozenstwo Gorzkich
Zali z kazaniem pasyjnym w kazdga niedziele o godz. 4:00pm.
LENTEN LAMENTATIONS

Lenten Lamentations is a Catholic devotion, containing many hymns.
One part is held on each Sunday in the Lenten period, and the entire
ceremony is held on Good Friday. We invite each family to take part
in these Lenten Lamentations during the Lenten period. The ceremony
of Lenten Lamentations with a sermon dealing with the Passion are
held each Sunday at 4:00 pm.




JALMUZNA WIELKOPOSTNA

W czasie Wielkiego Postu mamy réwniez szczegélnag okazje
pomocy materialnej i finansowej biednym i dotknigtym kleskami
zywiolowymi (jatmuzna postna). Jalmuzng postng mozna sktadaé
w kaplicy z lampkami wotywnymi do skarbonki, a trwate
produkty zywno$ciowe do pojemnika.

LENTEN ALMS

During the Lenten period we also have a specific occasion to help
the poor materially and financially and those touched by natural
calamities. Lenten offerings may be given in the Chapel with the
votive lamps in the wall mounted poor box and dry and canned
goods may be placed in the container in the Chapel.

CZAS NA REKOLEKCJE
Tegoroczne Rekolekcje w naszej Parafii wyglosi ks. Z.
Kubacki. Rekolekcje odbeda si¢ w dniach: 18-22 marca, od
czwartku do wtorku wiacznie.

Rekolekcje to szczegolny czas, w ktorym Pan Bdg méwi do
naszych serc przez swoje Stowo oraz daje szans¢ pojednania
i przebaczenia grzechow w sakramencie pokuty. Kazdego
dnia rekolekcji bedzie mozliwos¢ skorzystania ze spowiedzi
SW.

PARISH RETREAT (in Polish)
We are privileged to invite each and every one to participate in
this year’s Parish Retreat, which will be conducted by
Fr. Z. Kubacki. Everyone is invited to attend. Parish
Recollections will take place from 18" till 22" of March 2016.

PROGRAM REKOLEKCJI

Piatek, 18 marzec 2016
ROZPOCZECIE REKOLEKCJI
10:30AM -11:00AM | Spowiedz

11:00 AM Msza $w. z homilig dla chorych /
Sakrament namaszczenia

6:00PM — 7:00PM Spowiedz

6:30PM Droga Krzyzowa

7:00 PM Msza $w. z nauka rekolekcyjna

Sobota, 19 marzec - §w. Jozefa

8:00AM Msza $w. z nauka rekolekcyjna &
Spowiedz

4:00PM —5:00PM Spowiedz

5:00 PM Msza Sw. z naukg rekolekcyjna

Niedziela Palmowa, 20 marzec

8:00AM Msza §w. z naukg rekolekcyjng

9:30 AM Holy Eucharist with recollectional
lecture

11:00AM Msza §w. z nauka rekolekcyjna

12:30 PM Msza §w. z nauka rekolekcyjna

4:00 PM Gorzkie Zale z kazaniem
pasyjnym.

Poniedzialek, 21 marzec
6:00PM — 7:00PM Spowiedz
7:00 PM Msza §w. z nauka rekolekcyjna
Wtorek, 22 marzec

8:00AM Msza $w. z nauka rekolekcyjna &

Spowiedz

Wrzucamy koperty 7 ofiarq rekolekcyjna.

~W niedziele przynosimy palmy do Swiatyni~

ZMIANA KLUCZY - ZAKONCZONA
Osoby, ktore posiadajg klucze do jakichkolwiek pomieszczen
parafialnych prosimy o kontakt z biurem w celu dostania nowego
klucza. Za wspotprace serdecznie dzigkujemy.

Sharelife Sl

W najblizsza niedziele, 13 marca, przypada pierwsza Sharelife
kolekta na cele charytatywne ShareLife w naszej -catlej
Archidiecezji.
Dzialamy cuda w $rodowiskach lokalnych i na calym Swiecie...

Papiez Franciszek przypomina nam, ze obecny rok jest
Rokiem Mitosierdzia. W jaki wigc sposob mozemy wyciggnaé
rece Chrystusa do innych w naszym codziennym zyciu? Dla
niektorych moze to by¢ troska o starszego cztonka rodziny, pomoc
w jadlodajni, zbiorka zywnosci czy funduszy na cele
charytatywne. W spoleczenstwie, ktore zyje bardzo szybko wielu
Z nas nie ma czasu, aby zaangazowac si¢ w aktywna pomoc i
dlatego musimy liczy¢ na pomoc agencji, ktore okaza milos¢,
opieke i wsparcie potrzebujagcym. Coroczna zbidrka na ShareLife
w Archidiecezji Toronto zapewnia $rodki dla ponad 40 agencji,
niosac tym samym bardzo potrzebne programy i ustugi osobom z
naszych §rodowisk jak réwniez na calym $wiecie. Wspdlnymi
sitami wnosimy pozytywne zmiany w zycie tych osob, ktorym
agencje te stuza.

W najblizszym tygodniu rozwaz mozliwo$¢ pomocy
swoim braciom i siostrom w Chrystusie i miej swoj wklad w
coroczng kampani¢. W ten sposob bedziesz czgscig pozytywnych
zmian w zyciu innych — bedziesz dziatat cuda!

W najblizsza niedziele, 13 marca 2016 roku przypada
Niedziela ShareL.ife
Badz hojny. I ty mozesz zdziala¢ cuda!

Working wonders for people locally and around the world...

Pope Francis reminds us that this is the Year of Mercy.
How do we extend the hands of Christ to others in our daily lives?
For some, it may be caring for an elderly relative, volunteering at
a soup kitchen, or helping to collect food or raise funds for charity.
In our busy society, many of us do not have the time to actively
participate, and as such we rely on the many agencies within our
community to provide love, care and support to those in need. In
the Archdiocese of Toronto, our annual ShareL.ife appeal provides
resources to over 40 agencies, bringing much needed programs
and services to those both here in our communities and around the
world. Collectively, through our support, we share in their success
in making a positive difference in the lives of those they serve.

Next Sunday is the first ShareLife collection. Over the
next week, consider your ability to help your brothers and sisters
in Christ, and make a contribution to our annual appeal. You will
be helping to make a difference — indeed you will be working
wonders!

Next Sunday, March 13, 2016 is ShareLife Sunday
Please give generously. You can work wonders!

DROGA KRZYZOWA ,,MASKI”

Teatr Votum zaprasza na Droge Krzyzowa “Maski” ktéra
odbedzie sie 12 marca 2016 roku o godzinie 18:00 oraz 13
marca o godzinie 13:30 w Kosciele pw. $w. Jadwigi w Oshawie
Serdecznie zapraszamy.

Nawrocenie nie jest jedynie momentem, chwilg zycia:
jest drogg. (Benedykt XVI)



PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA MARZEC
Qgdlna: Aby rodziny przezywajace trudnodci otrzymywaty
konieczne wsparcie, a dzieci mogly wzrasta¢ w zdrowym i
pogodnym $rodowisku.

Ewangelizacyjna: Aby chrzescijanie dyskryminowani lub
przesladowani z powodu swojej wiary byli wciaz silni 1 wierni
Ewangelii dzigki nieustannej modlitwie catego Kosciota.

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielkg wdzieczno$cia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
kosciola i $wiece do tabernakulum. Zakup $wiezych kwiatéw na
niedziele kosztuje ok. $100 - $150.00 a $wieca $10.00. Ten gest
ofiarny mozna uczyni¢ dla uczczenia pamigci zmarlych lub
zywych, czy za otrzymane taski.

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS

We accept with gratitude donations for flowers and tabernacle
candles. Cost of fresh flowers and/ or decor for Sunday, is approx.
$100 - $150.00 and $10.00 for a candle. This generous gesture
can be given in the memory of the deceased or the living for the
graces received. Flower and Candle Intentions will be announced
each week in the bulletin. Envelopes for this purpose may be found
on the table near the entrance to the church.

SWIECA PRZY TABERNAKULUM — w tym tygodniu
pali si¢ o szczescie wieczne dla Jozefa i Bronistawy Rutkowskich
— Corka

INTENCIJE MODLITEWNE NASZEJ PARAFII ZA
OREDOWNICTWEM SW. JADWIGI
Zache¢camy do wspOlnej modlitwy w ponizszych intencjach
naszej wspolnoty:
Intencje parafialne zywego rézanca
1. O owoce peregrynacji ikony Obrazu Matki Bozej
Jasnogorskiej w naszej parafii.
2. W intencji rekolekcji parafialnych — o nawrdcenia i jak
najlepsze przygotowanie do Swiat Wielkanocnych.
3. O wytrwatos¢ 1 Boze Dblogostawienstwo dla
zawierzajacych si¢ Jezusowi przez rece Maryi.
O dar Nieba dla $p. Lucjana Dabrowskiego.
O pokoj na catym $wiecie.
O Boze blogostawienstwo i zdrowie dla Zenobii Kliber,
Izabelii Kuc, Renaty Pleskacz, Anny Lichaczewskigj,
Maya Mc Laughlin, Aleksandra Wielgus

Intencje Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy
rozancowej w kazdy poniedziatek. Jezeli potrzebujesz modlitwy
prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji
do powyzszej listy.

\\\ KAWIARENKA
W ta niedzielg, 6 marca, kawiarenke przygotuja mamy
naszych  ministrantdbw.  Serdecznie  wszystkich
zapraszamy i prosimy o wsparcie
UWAGA: W nastepng niedziele ze wzgledu na ferie zimowe
kawiarenki nie bedzie.
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POLKOLONIE DLA DZIECI I MEODZIEZY

W czasie March Break (poniedzialek, $roda i piatek)
organizujemy tzw: POLKOLONIE DLA DZIECI w
godzinach: 9:00 am — 3:30 PM.

Proponowany program pétkolonii dla dzieci:

14. 03. — Poniedzialek — wyjazd do Skyzone w Whitby, Talent
Show — dzieci mogg sie przygotowal, aby przedstawi¢ swoje
talenty.

16. 03. — Sroda — wyjscie na lodowisko zabieramy ze sobg tyzwy,
kask, lunch w Sali parafialnej.

18. 03. — Piatek — wyjazd do NEB’s funworld— spotykamy si¢ o
9:00 am w sali parafialnej.

Ks. Robert zaprasza mlodziez we wtorek i czwartek
na wspoélny wyjazd na narty do Brimacombe Kirby. Zbiérka
przy kosciele o godzinie 9:00 am.

Osoby, ktére chcalyby pomdc przy organizacji
potkoloni proszone sa o kontakt z ks. Robertem. Ostateczne
zapisy do 9 marca. Koszt potkolonii 55 dolarow.

Serdecznie ZAPRASZAMY !l

SWIETO BOZEGO MILOSIERDZIA
Konferencja Polskich Ksiezy na Wschodnia
Kanade organizuje pielgrzymke do
Sanktuarium Mitosierdzia Bozego w Wilnie na
Kaszubach w sobote 2 kwietnia 2016 z okazji
Swieta Bozego Milosierdzia. Uroczystej Mszy
$w. przewodniczyl bedzie oraz Stowo Boze
wygtlosi ks. Kardynat Zenon Grocholewski z
Watykanu. Autobusy odjada z polonijnych
osrodkéw duszpasterskich. Bedzie mozna skorzystaé z goracego
positku.

Program Pielgrzymki:
11:00 — Rézaniec
11:30 — Uroczysta Msza §w.
15:00 — Koronka do Bozego Milosierdzia
Osoby chetne na wyjazd prosze sie zglaszaé do:
p. Barbary Rzezniczek tel. 905-435-0600
p. Anna Gardzinska tel. 905-576-3608
Koszt wyjazdu $45 od osoby. Zapraszamy.

e “““\mp s
\]I

PIELGRZYMKA DO MONTREALU

Istnieje mozliwo$¢ przylaczenia si¢ do Parafii §w. Matki Bozej
Krélowej Polski, ze Scarborough na pielgrzymke do Montrealu
»Sanktuarium §w. Jozefa” Cap-de-la Madeleine w Quebec City” -
katedra z przejsciem przez Swigte Drzwi oraz Sanktuarium §w.
Anny w St. Anne de Beaupre. Wycieczka w dniach 29 kwietnia
—1 maja, pod przewodnictwem ks. J6zefa Machaja. Koszt: $280
(dwa noclegi w pokoju dwuosobowym, 2 $niadania i 2 obiady).
Zgloszenia do konca lutego i wigcej informacji oraz przedptata:
$100 przy zapisie. Tel: Halina, 416-757-6841 lub Julia 416-857-
2377.

FINANSE W NASZE] PARAFII

Renovation Fund~ Bdg Zapfaé / Thank you for your
generosity God Bless You~

Wplyneto/ Collected $220.00
Obecnie na koncie/ present balance $32,245.24
Kolekta z niedzieli / LUTY / FEBRUARY 28
Sunday offering
# kopert/ envelopes 332
Ofiary/ collections 3,690.00
Ofiary bez kopert /loose S 135.00
Initial 40.00
Poor Box 112.00
Fuel 15.00

O naszych drogich Dobrodziejach i Ofiarodawcach pamietamy

w codziennej modlitwie




INNE OGLOSZENIA/ ANOUNCEMENTS

WORLD YOUTH DAY FUNDRAISER
WESPRZYJCIE MLODZIEZ
HURTOWA SPRZEDAZ USZEK & PIEROGOW
Formy zamdwienia przyjmujemy do 16 marca,
mozna je znalez¢ W kapliczne z lampkami wotywnymi
lub zamowi¢ telefonicznie z Viktorig 905-424-9018.
Zamowienia do odebrania w kawiarence 20 marca

Bulk and dozen pierogi and uszka sale! Orders can be written on
the forms at the back of the church on the table in front of chapel.
May call 905-424-9018 to Victoria. Order deadline by March 16™
and pick up on March 20" in the hall.

KUPIE MINI-VANA
Kupie uzywang Honde Odyssey 3 generacji (2005 — 2010)
Prosz¢ o kontakt. M. Janota 905-665-8306

FUNDUSZ WIECZYSTY MILENIUM

POLSKI CHRZESCIJANSKIEJ

Informuje Ze: aplikacje dla organizacji, szkél, bibliotek oraz dla
studentdw znajduja si¢ na stronie internetowej Funduszu Milenium pod
adresem  www.millenniumfund.ca termin skladania podan dla
organizacji/szkot/bibliotek uptywa z dniem 15 kwietnia, a dla studentow
15 wrze$nia.

MISS POLONIA 2016

Z.P.w K. Grupa 21 w Oshawie prowadzi zapisy kandydatek na Miss
Polonia 2016. Wiek 16-21lat. Chetne kandydatki prosimy o kontakt z
Sylwia Tel. 905-926-8901, Monika Tel.905-433-2445 lub Matgosia. Tel.
905-244-5616.

ZACHOWAJ SWOJE WSPOMNIENIA

Profesjonalnie przegrywamy kasety VHS na DVD. Przegrywanie kaset
VHS (uzywanych w kamerach) oraz Jakichkolwiek kaset VHS na Dyski
DVD HD 70% taniej niz w ,,Costco”. Przegrasz takze Twoje ulubione
piosenki z kasety Audio na dysk — CD.

Andrew Baczynski 289-404-9936.

Audio Video Computer Service

YOU HAVE THE POWER TO GIVE LIFE

Every 60 seconds, someone in Canada needs blood, in cases of
trauma, treatment of diseases and in surgeries. Although 50% of
Canadians can donate, less than 4% of eligible donors do so. That
means 96% of Canadians rely on a very small group of people to
maintain a stable supply of blood for the country. The need is
great.

If you are interested in donating blood, you can book an
appointment on those dates by:

1. Visiting blood.ca

2. Call 1-888-2donate

3. Download the GiveBlood app on a mobile device

Though many people are off during March Break, the need for
blood donation is critical.

Please consider finding a time when you can visit a Canadian
Blood Services clinic close to our parish:

Canadian Blood Services, Oshawa

1300 Harmony Road North, Oshawa

Dates:

Monday, March 14, 2016 — 3 -7 p.m.
Tuesday, March 15, 2016 — 3 — 7 p.m.
Wednesday, March 16, 2016 — 10 a.m. — 2 p.m.

Thursday, March 17, 2016 — 4 — 8 p.m.
Friday, March 18, 2016 —9 a.m. — 1 p.m.
Saturday, March 19, 2016 —8 a.m. — 1 p.m.

CELEBRATE YOUR MARRIAGE WITH A
WORLDWIDE MARRIAGE ENCOUNTER
WEEKEND!

Celebrate your love and take a fresh look at your marriage! Spend
a very special weekend together. A Weekend of discovery...

a lifetime of love! Worldwide Marriage Encounter is a weekend
getaway that helps married couples rediscover themselves as
individuals and as a couple. The Weekend format helps couples
communicate openly and honestly without group sharing, therapy
or marriage counselling.

Upcoming Weekend: April 15-17, 2016

(Queen of Apostles Renewal Centre, Mississauga)

For more information and application, please go to
WWW.wwme.org or contact:

Gerard & Marge McCauley at gerard.marge@rogers.com or

(905) 792-1925

National March for Life
Ottawa
Thursday May 12, 2016
Buses departing from Whitby
Reserved seats $25
For more information or to reserve:
(905) 668-3218 or (905) 668-7292

Modlitwa na Wielki Post

Niebieski Ojcze, jestem wezwany, aby kroczy¢ w $wietle
Chrystusa, Twojego Syna, i aby wierzy¢ w jego madros¢. Podczas
Wielkiego Postu poddaj¢ si¢ Mu coraz bardziej i staram si¢
wierzy¢ w Niego calym moim sercem. Wkraczam na Sciezke
skruchy abym w umieraniu dla siebie méglt powsta¢ do nowego
zycia.

Panie Jezu, Ty przepowiadates pokdj dla grzesznego $wiata i
przynioste$ ludzkoséci dar pojednania przez Twoje cierpienie i
$mieré¢. Kocham Cig i z rado$cig noszg imi¢ 'Chrzescijanin'. Ucz
mnie i$¢ za Twoim przyktadem. Powigkszaj moja wiare, nadzieje
i mito$¢, abym mogt zamieniaé nienawis¢ w mitosc, a konflikty w
pokaj.

Kochajacy Odkupicielu przez Twoja megke naucz mnie wypieraé
si¢ siebie, umocnij mnie przeciw ztu i niepomyslnosci, a przez to
uczyn  mnie  gotowym do  S$wigtowania  Twojego
Zmartwychwstania. Uzdrowicielu ciata i duszy, ulecz choroby
mojego ducha, abym moégl wzrasta¢ w $wigtosSci w Twojej
nieustannej trosce. Wybacz mi winy przeciwko jednosci Twojej
rodziny; naucz mnie kocha¢ tak jak Ty kochasz mnie.

Dobry Mistrzu, naucz mnie pamigta¢ o godnos$ci, jaka mi date$ na
Chrzcie Swigtym, abym zyt dla Ciebie w kazdej chwili. Daj mi
serce doskonate do przyjecia Twojego zadania, abym przynidst w
przysztosci owoc cierpliwosci. Odnéw moja gorliwos¢ do pracy z
Toba w budowaniu lepszego $wiata, aby moi przyjaciele mogli
ustysze¢ Twoja Dobra Nowing pokoju i sprawiedliwosci. Amen

Cate Zzycie musisz sie przemieniac w takiego
cztowieka, Jjakim cie pomyslat Bog.
(ks. Mieczystaw Maliriski)


tel:905-424-9018
tel:905-424-9018
http://www.millenniumfund.ca/
http://blood.ca/
http://www.wwme.org/
mailto:gerard.marge@rogers.com
tel:%28905%29%20792-1925
tel:%28905%29%20668-3218

KALENDARIUM WYDARZEN NA - LUTY & MARZEC 2016

DATA: LITURGIA & NABOZENSTWA PRZY KOSCIELE & POLONIJNE
NIEDZIELA 6 11l 8 am Msza sw.
IV WIELKIEGO POSTU 9:30 am Holy Mass (Eng.)
11 am Msza SW.

12:30 PM Msza $w.
4PM  Gorzkie Zale

PONIEDZIALEK 7 111 7PM Msza $w.
7:30 PM Rozaniec
WTOREK 8 11l 8 am Msza $w. 6:00-8:00 PM Préba ,,Tatry” (Sala Parafialna)
8:30 am Rozaniec 6:30-8:15 PM Proba choru (Mata salka)
7 PM Katecheza Biblijna z Ks. Robertem (Betania)
ZAKONCZENIE PEREGRYNACJI OBRAZU M. B. CZESTOCHOWSKIEJ
SRODA 9111 6:30 PM  Droga Krzyzowa dla dzieci
7PM Msza $w.
7:30 PM Roézaniec
CZWARTEK 10 11 8am Msza $w. 6:30 —8:30 PM Spotkania Harcerzy, Zuchdw i
8:30 am Rozaniec Skrzatéw (Sala Parafialna i Betania)
PIATEK 11 111 6:30 PM  Droga Krzyzowa 7:45 PM Spotkanie mtodziezy do 21 roku zycia
7PM Msza $w. 8:45 PM Spotkanie mtodziezy powyzej 21 roku
7:30 PM  Rézaniec zycia -  (Betania)
8 PM Préba Generalna Teatr (Sala)
SOBOTA 12 111 8 am Msza §w. 8:30 am Schola (Mata salka)
8:30 am  Rozaniec - Nie ma szkoly -
5PM Msza $w. niedzielna 1-3 PM Proba ,, Tatry” (Sala Parafialna + salka)
6 PM — Wystep Teatru (Sala)
NIEDZIELA 13 11 8 am Msza $W.
V WIELKIEGO POSTU 9:30am Holy Mass (Eng.)
11 am Msza $w.

12:30 PM Msza $w.
4PM  Gorzkie Zale

1:30 PM — Wystep Teatru (Sala)

PONIEDZIALEK 14 11 7PM Msza $w. 8 PM — Spotkanie Kolektorow (Mata salka)
7:30 PM  Roézaniec
WTOREK 15 111 8am Msza $w. 6:30-8:15 PM Proba choru (Mata salka)
8:30 am Rozaniec 7 PM Katecheza Biblijna z Ks. Robertem (Betania)
SRODA 16 111 6:30 PM  Droga Krzyzowa dla dzieci
7PM Msza §w.
7:30 PM  Rézaniec
CZWARTEK 17 111 8 am Msza §w. 6:30 — 8:30 PM Spotkania Harcerzy, Zuchdw i
8:30 am Rozaniec Skrzatow (Sala Parafialna i Betania)
REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE Ks. Z. KUBACKI
PIATEK 18 111 6:30 PM  Droga Krzyzowa 7:45 PM Spotkanie mtodziezy do 21 roku zycia
7PM Msza §w. 8:45 PM Spotkanie mtodziezy powyzej 21 roku
7:30 PM  Rézaniec zycia-  (Betania)
SOBOTA 19 111 8am Msza $w. - Nie ma szkoly -
8:30am  Roézaniec
5PM Msza $w. niedzielna
NIEDZIELA 20 11 8am Msza §w.
PALMOWA 9:30am  Holy Mass (Eng.)
11 am Msza §w.
12:30 PM Msza §w.
4PM  Gorzkie Zale
PONIEDZIALEK 21 111 7PM Msza $w.
7:30 PM  Roézaniec
WTOREK 22 111 8am Msza $w. 6:00-8:00 PM Préba ,,Tatry” (Sala Parafialna)
8:30am  Rozaniec 6:30-8:15 PM Proba chéru (Mata salka)
7 PM Katecheza Biblijna z Ks. Robertem (Betania)
REKOLEKCJE ZAKONCZENIE Ks. Z. KUBACKI




SRODA 23 111 6:30 PM  Droga Krzyzowa Harcerzy
7PM Msza $w.

7:30 PM  Rozaniec

CZWARTEK 24 11

WIELKI CZWARTEK 7PM Msza §w.
PIATEK 2511 9am-4PM Adoracja i spowiedz
WIELKI PIATEK 3PM Droga Krzyzowa

7PM Liturgia W. Piatku
9PM  Gorzkie Zale

SOBOTA 26 111 10 am-4 PM - spowiedz 10 am-4 PM Swigcenie pokarméw (Sala Par.)
WIELKA SOBOTA 8 PM Msza $w. - Lit W. Soboty - Nie ma szkoly -
WIELKANOC
NIEDZIELA 27 11 7am Rezurecja - Msza $w.

ZMARTWYCHWSTANIA 9:30am  Holy Mass (Eng.)
11 am Msza $w.
12:30 PM Msza $w.

PONIEDZIALEK 28 111 11 am Msza $w.
7PM Msza $w.
7:30 PM  Rozaniec

WTOREK 29 111 8 am Msza $w.
8:30 am Roézaniec

6:00-8:00 PM Préba ,,Tatry” (Sala Parafialna)
6:30-8:15 PM Proba chéru (Mata salka)
7 PM Katecheza Biblijna z Ks. Robertem (Betania)

SRODA 30 11 9:15am  Easter Mass — St. Hedwig.
7PM Msza $w.
7:30 PM  Roézaniec

CZWARTEK 311N 8 am Msza $w.
8:30 am Rozaniec

6:30 — 8:30 PM Spotkania Harcerzy, Zuchow i
Skrzatow (Sala Parafialna i Betania)

Wielki Post

ke
Modlitwa Post

Jatmuzna

SUPPORT THOSE WHO SUPPORT US!!!
~POPIERAJMY FIRMY SPONSORUJACE NASZ BIULETYN~

Stowarzyszenie Weterandéw A.P. im. Gen. Sikorskiego

Poleca: - 3 sale na przyjecia weselne Kabherme Baker j&“,ﬂﬁm{d B
- bars and catering available Mortgage Agent

- food orders available
- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;
serving polish food take outs

905 — 728 — 4152 1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON

Closed during long weekends

FSCO Lic. # M11000742
* PRE APPROVAL  * RENTALS
* EQUITY OUT * NEW PURCHASE * REFINANCING

Tel: 905-419-1150 Cell: 289-688 -0334

kbaker@ndlc.ca www.kbaker.ca

OSHAWA

COURTICE

FUNERAL HOME FUNERAL CHAPEL

847 King Street West 1587 Highway #2
Oshawa, ON Courtice, ON

NeuroChangers Physiotherapy m
1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, LIN 9Y9 ™

Kompleksowa Rehabilitacja:

- po wylewach

- Terapia Manualna

- po ztamaniach koéci - Akupunktura
- po skreceniach - Elektrostymulacja
- po zawalach - Masaz

T: (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

T: (905) 721-1234
F: (905) 721-1810

- przy bélach kregostupa, - Ultradzwigki
migsni i stawow

Matthew Sanchez
Physiotherapist
905-449-4939

www.dignitymemorial.com



mailto:289-688%20-0334
mailto:kbaker@ndlc.ca

. T KAZIMIERZ WODZ
' RVMK Sales Representative
@ HYunDnI . Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage
Direct: 416-258-5079
W biznesie od 1991 roku / Dobra znajomos$é rynku / Zadowoleni Klijenci
Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientow

H . ; Sprzedarz domdw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville g :
A Toll Free: 866.871.6776 /i
1% Roman Work: 905.668.5100 WYNAJECIE

¥ ; ~all- 005 ©
‘; Zembik | Cell 9000210125 SALIPARAFIALNE]
hyundai.roman@gmail.com Tylko Na Male Okazje &
v.romanzembik.ca Wyjatkowe Uroczysto$ci
Lila: 905 — 571 — 5239

v.ontariohyundaicars.com

CUSTOMER
REPRESENTATIVE

ACTIVE MOVING BARBARA’S SERVICES ~ ’
SYSTEM 869 Capri Court, Oshawa, ON Bathroom Renovations | Ceramic & Porcelain Tiles 1 A
——— Z__ o Granite & Quartz Countert Hard d Fl b\ .

Bill‘lb 36?5 l:égzgécozoek He;(f,gdeFloorsU c|r szpg:r:ni;ocl)lziignsclr F:é?aOEsﬂn?g;és % n, I
PRZEPROWADZKI £k SOV . - .y | T
« HOUSES * autoryzouany = wieolenim | AR Il T
do$wiadczeniem dealer www.floorandbathdesign.ca

APARTMENTS * PIAST TRAVEL

'STORAGE, PACKING | BICHARD'S MARBLE & TILE ///é POLSKA CREDIT UNION

& BOXES AVAI LAB LE Ceramicy Laminata Hardwood, ST STANISLAUS = ST CASIMIR’S
FREE ESTIMATES Granite Counter Tops POLISH PARISHES CREDIT UNION LIMITED

005 _ 436 _ 7705 | sossrasiororsossraszss | OSHAWA BRANCH - Tel. (905)432.2200

351 Marwood Dr. Oshawa, On. 50 Richmond St. East * Oshawa, ON L1G 7C7
Niech Pan Bég Blogostawi 4 L Toll Free: 1.855.765.2822 + www.polcu.ca
Waszym Rodzinom il MORTGAGES
- LOANS, INVESTMENTS, GICs, RRSP, RRIF, TFSA, RESP

CATHOLIC CEMETERIES Full financial services, ATM, Internet & Mobile Banking

DE STEFANO

{ FUNERAL SERVICES
Funeral Home Services Inc. \ ARCHOIOCESE OF FORONT Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ® Th-Fr2 pm-7 pm e Sat 9 am-1 pm
d N 4 RESURRECTION .
Funeral Home Services Inc. CEMETERY “ INgEORl\C/IlzCTEAéX Zw. Harcerstwa Polskiego
Your Partners in 355 Taunton Rd. E. Whitby :i,' SERVILES Qshawa O
Celebrating "% M |905 _k668 — 8912 . . Zbiorki dzieci od 4 lat wzwyz s ¥
1289 Keith Ross Drive, Oshawa, | Mauzoleum, kremacja, miejsca na Alicja Slowakiewicz 289-385-0230 A
On.L1H 7K4 groby z pomnikami oraz miejsca 22 Arnold Johnston St. Courtice, www.zhposhawa.com
905 '440 3595 przy sanktuarium, Polska sekcja. ON L1E 0C6
Dzwori po wigcej informacji o wezesniejszym Phone: 905'240'6388

zamowieniu miejsca na cmentarzu.

www.destefanofuneralhomes.ca

Christopher’s
Rely on the Knights of Columbus to .
Miejsce na Twojz by l protect your family’s future. ‘ ] Delicatessen
Reklame!! Alexander Sgroi msa Fic _ Tel. 905 — 579 — 4369
289-638-4946 www.sgroi.ca ; 73 Ontario St.
* Najwiekszy Wybor
* Najl Kosé
DENTYSTA - " Nojnizoze Ceny
Dr. Slawomir Fratczak | Remember * Wysytamy Paczki do Polski
16 Lloyd St., let our advertisers know you saw - - przez Polimex*
Oshawa, ON I1H 1X3 their ad here Zapraszamy 7 dni w tygodniu

Tel. 905-576-5161

Grupa 21 Z P w Kanadzie ~+
Miejsce Poleca sale na wszystkie okazje. L5

Na Twoi Wynajecie sali, catering: L .
Py 905-436-7811 Iub 571-2624 TADEUSZ G- RECZULSKI
e 219 Olive Ave. Oshawa Adwokat — Obronca- Notariusz
www.zpwk-gr21.ca
One Location...One Family...One Commitment Tel: 905-571-3214
Fax: 905-571-3832
f%iclféj; LS Email: tedreczulski@gmail.com

78 Centre St. N.  Oshawa, On. L1G 1B3

124 King St. E. Oshawa 205.433.4711
www.armstrongfuneralhome._.net



tel:416-258-5079
http://www.zhposhawa.com/
http://www.zpwk-gr21.ca/
mailto:tedreczulski@gmail.com

HAIR _SALON
Rodzinny Salon Fryzjerski
w  Whitby

zaprasza

TERESA — 905-438-8156

PROGRESSIVE VIOLETTA’S HAIR STUDIO

UNISEX HAIR CARE
Grace Kowalczyk
905-435-5210

374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON
ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny!

YOUR FAMILY HAIR CARE
71 Cherry Blossom
Courtice, ON
T: 905 — 721 — 9625
C: 905 — 914 — 0551

Speech and Language Therapy
at your Home (bilingual)

Margaret Danda-Daust

M.Ed. M.Sc., Speech Language

Pathologist // Polska Logopeda
905-433-1490

RV_KX\JAZZ
M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC. RENATA LEONOWICZ
SALES REPRESENTATIVE

Rozliczenia podatkowe dla:
Os6bprywatnych,
self-employed i businesséw
(sole proprietorships i korporacji).
Pelny zakres ustug ksieggowych,
payroll, HST i WSIB.

MARIA H. GORSKI

905-435-0771
8 Inglis Ave. Courtice, ON
www.mhaccounting.com

21 Drew St. Oshawa, On. L1H 4Z7

3 Dom: 905 - 720 -2331 Praca: 905 - 728 — 1600
RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA
KUPNO I SPRZEDAZ DOMOW

Q@ POLIMEX TRAVEL

Scarborough, On.

Bilety lotnicze, wczasy,
ubezpieczenia, ttumaczenia,
paczki, przekazy, tax.
TEL: 416-439-7132

ROMAN MECHANICAL INC.
HEATING & AIR CONDITIONING
Sales, Installation, Service
For Free Estimates: Call Roman Siciak

T:(905)-721-8430
C:(905)-767-3102

Dr. Dorota Luczak
Lekarz dentysta z diugoletnig
praktyka oferuje:
~ Petng opieke dentystyczna dla
dorostych i dzieci -
~ Leczenie kanatowe 5
~ Dentystyka kosmetyczna ‘

o

v

Accordionist

Weddings, Anniversaries,
Birthdays, Dinners, Banquets,
Special Events

Ed Jermakowicz
905 — 233 - 4156

Miranda Chircop 2y
Bachelor of Music, Bachelor of Education,
Music Specialist
Professional Singer qﬂ
Weddings, Funerals and other occasions
Music Teacher
Piano, Voice and Theory Lessons
905.447.9522mirandachircop@hotmail.com

~ Terapia laserowa
~ Korony, mosty i protezy
~ Naktadki porcelanowe
~ Zoom- godzinne wybielanie zebéw
~ Radiografia cyfrowa
~ Dogodne godziny przyjeé
905-436-6199
122 Simcoe St. N, Oshawa
Nowi pacjenci mile widziani!

Affordable Woodworking Inc

Polski zaktad stolarski w Scarborough
Oferuje ustugi w zakresie:

* Szafki kuchenne i fazienkowe RYSZARD ZEDZIAN

BBsykov Empel LLP Arkadiusz Empel, A MA. 3.

Serwis w jezyku polskim i rosyjskim

* Bary i mebloscianki
* Wystroj sklepow

*
o
*
o

*

160 Finchdene Sq., Unit 15
Toronto, On. M1X 1B2

* Odnawianie szafek (refacmg)TEL 416.831.6741

Nowos$¢: zostaliSmy dystrybutorem szafek kuchennych i tazienkowych
produkt jest dobrej jakosci w cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 koloréw
Proszg odwiedzi¢ strong internetowa wybierajac link
,ready to assemble” & ,,pricing”
«  Posiadamy rowniez gotowe blaty fazienkowe .

www.affordablewoodworking.com

Biuro w Toronto i w Whitby
Bezplatna konsultacja

Adwokaci // Notariusze
500-4580 Dufferin St., Toronto
Tel: 416.500.1937
Fax:416.628.3801

e Prawo Karne

e Prawo Spadkowe

¢ Prawo Rodzinne

e Notariusze

Ceny nie do pobicia!

www.bykovempel.com

Fotheringham Bookkeeping/
Accounting & Income Tax Services
Maria Fotheringham
Phone: 905-728-8147
161 Oshawa Blvd. N.
Oshawa, ON L1G 5S6.
Mowimy po polsku

KWIACIARNIA
Angelica’s Flowers

Aranzacje z kwiatow $wiezych i
sztucznych
Wysytamy kwiaty do Polski
(FTD - Wires Servis)
905-404-2635
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com

8B-50 Richmond St E. Oshawa LIG-7C7

"2 Dorothy Kruszynski 7*

Infinity Realty Inc.  Sales Representative [ s ‘0.
BROKERAGE Bus: 905 - 579 — 7339
Cell: 289 — 404 — 0184 A
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Miejsce na Twojg Reklame!!

941 Taunt.on Rd. E. Oshawa
Tel: 905-728-3333

* Dr. Khan zbada Twoje oczy
* Duzy wybor ,, Designer” oprawek
* Soczewki kontaktowe

DUNDAS MOTORS

General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic

mozliwo$¢ moéwienia po polsku

110 Verdun Rd. Oshawa
905 - 725 -9763

f)shawa Iir:annh Aid Clinic

905-434-3602
Tasos Kapernekas H.I.S
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa
www.oshawahearing.ca

* Specjalne ceny dla dzieci
i dorostych (2 za 1)
* Dodatkowa znizka $30
(przynies Biuletyn)
Respektujemy plany ubezpieczeniowe

GODZINY OTWARCIA:

Poniedziatek — Sroda: 11-8
Czwartek —Pigtek: 11-8

% Sobota: 10-6 Niedziela: 12-5

(Edyta — pracuje od srody do soboty)
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Oswiadczenie Kardynala Thomasa Collinsa
Dotyczace Eutanazji / Wspomaganego Samobgjstwa — 1 marca 2016 roku

»Nigdy nikomu, takze na zqdanie, nie dam zabdjczego srodka ani tez nawet nie udziele w tym wzgledzie
rady...” Przysiega Hipokratesa

“Nie bedziesz zabijal.” Ksiega Wyjscia 20:13

»Rozwazasz samobojstwo? Pomozemy Ci!” Byl czas, gdy taka reklama wskazala na telefon zaufania, gdzie kto$ czekal by da¢ Ci rada i
nadzieje w sytuacji, gdzie b6l wydawal sie nie do zniesienia. Jednakze teraz zyjemy w innych czasach. W ciggu zaledwie kilku miesiecy
wspomagane samobojstwo — wraz ze swoja grozna rzeczywistos$cia ukrywajaca sie za niewinnie brzmiacymi i zwodniczymi terminami jak
»sUmieranie z Pomoca Medyczna” —zostanie uznane, w majestacie prawa, za dopuszczalng opcje w naszym kraju. W czasie, kiedy rzad
federalny przygotowuje ustawodawstwo w celu wdrozenia decyzji Sadu Najwyzszego, wazne jest, aby rozwazy¢ skutki tej istotnej zmiany w
naszym prawie.

Smier¢ przychodzi do nas wszystkich, czasem nagle, a czasem powoli. Chociaz pacjenci korzystaja z lekéw, ktore kontrolujg bol, sa oni w pelni
usprawiedliwieni, gdy odmawiaja ucigzliwego i nieadekwatnego leczenia, ktére jedynie przedluza nieuchronny proces umierania. Ale
umierania to nie to samo, co zabijanie. Jesteémy wdzieczni lekarzom, pielegniarkom i innym za to, ze oferujg pomoc medyczng pacjentom,
ktorzy umieraja, ale zabicie przez nich pacjenta nigdy nie jest uzasadnione.

W calym naszym kraju lekarze, ktérzy poswiecili swoje zycie na leczenie pacjentdéw wkrotce zostana poproszeni, by robié co$ zupeknie
przeciwnego. Nie beda proszeni, by ulzy¢ cierpiacym zapewniajac odpowiednie leczenie i troskliwa opieke, ale by ich u$mierci¢. W
rzeczywistodci zabicie pacjenta nie bedzie uwazane za przestepstwo, ale bedzie postrzegane jako pewnego rodzaju opieka zdrowotna,
regulowana przez prawo.

W dniu 25 lutego 2016 roku, komisja parlamentarna przedstawila 21 zalecefi prawodawcom, ktorzy beda przygotowywali to niepokojace prawo.
Powinny one szokowac nas do glebi, zwlaszcza jeli uwazamy, beztrosko i blednie, Ze zmiany w prawie wplyna tylko na te nieliczne osoby, ktore
cierpia na powazne choroby fizyczne, ktore przezyly juz dlugie lata i zblizaja sie do $mierci. W rzeczywistoSci, zalecenia obejmuja:

« Propozycje, by juz za trzy lata umozliwi¢ dostep do eutanazji / wspomaganego samobdjstwa osobom nieletnim (ponizej 18 roku zycia).

« Da¢ mozliwo$é osobom, u ktérych zdiagnozowano takie choroby jak demencja, uprzedniego zaplanowania swojej $émierci.

» Nacisk, by osoby z zaburzeniami psychicznymi kwalifikowaly sie do eutanazji / wspomaganego samobdjstwa.

« Wymog, ze kazda instytucja, ktora otrzymuje wsparcie finansowe ze srodkéw publicznych, w tym szpitale katolickie, dlugoterminowe zaktady
opieki i hospicja, umozliwiala eutanazje / wspomagane samobdjstwo, zmuszajac je w ten sposéb do odrzucenia tych samych zasad, ktore sa
podstawa ich ogromnej stuzby dla nas wszystkich.

« Wymog, aby lekarze, ktorzy nie cheg zabi¢ pacjenta upewnili sie, ze kto$ inny to zrobi. Zaden inny kraj na $wiecie nie wymaga takiego
naruszenia sumienia.

Niesprawiedliwe jest zmuszanie ludzi do dzialania wbrew wlasnemu sumieniu, tylko po to by mogli wykonywa¢ zawod lekarza lub, w
przypadku zakladu opieki zdrowotnej, w celu zakwalifikowania do dofinansowania ze §rodkéw publicznych. Nie ma w tym tolerancji wobec
r6znorodnosci religijne;j.

To dyskryminacja religijna, ktéra karze tych, ktorzy tak wiernie shuzg kazdemu, kto zwraca sie o pomoc i ktorzy czynili tak zanim Kanada jeszcze
istniala. To jest nieuczciwe w stosunku do tych, ktérzy w dobrej wierze nie moga wykonywac pewnych procedur, takich jak pomoc w zabijaniu
pacjentow.

Kiedy panstwo wykracza poza swoja prawowitg aczkolwiek ograniczong role i tym samym tlumi w ten sposéb sumienie, przypomina mi sie
pewien czlowiek. Kiedy pracodawca kazal mu zrobi¢ co§ wbrew jego sumieniu, on odwaznie odpowiedzial: ,Pan mnie zatrudnia, ale pan mnie
nie posiada na wlasnosé.”

Opieka paliatywna jest obecnie dostepna jedynie dla 30% Kanadyjczykow. To tragedia nie do przyjecia. Zamiast dostarczac¢ sposobdow, aby
przyspieszy¢ $§mier¢, powinni$émy zapewnia¢ opieke paliatywna kazdemu Kanadyjczykowi, wieksze wsparcie dla os6b chorych psychicznie i
pomoc dla oséb sktonnych do samobdjstwa.

Niektorzy ludzie sa przekonani, ze w pewnym momencie ich zycie nie ma juz zadnej ,warto$ci” poniewaz nie sa oni w stanie funkcjonowaé tak
jak kiedy$. Ich obawy zasluguja na nasz szacunek i wspoélczucie, ale to malo stabilny fundament dla polityki spolecznej. Nasza wartosé jako
ludzi nie pochodzi od tego, co mozemy zrobi¢, ale od tego, kim jesteSmy. To pochodzi z wnetrza, z naszej wrodzonej godnosci istoty ludzkie;j.
Jesli godnoéé czlowieka zaczniemy okresla¢ mianem tego jak dobrze jest on w stanie funkcjonowaé, to nasze spoteczenstwo wkracza na
niebezpieczny teren gdzie ludzie sa traktowani jak przedmioty, ktérych mozna sie pozby¢, gdy sa bezuzyteczne.

Pamietajac o wrodzonej godnosci kazdej osoby, warto, by kazda rodzina w kraju przeprowadzila trudna, ale konieczna rozmowe o
rzeczywistoSci $mierci. Musimy zrozumie¢ destrukcyjne skutki nadchodzacych zmian prawnych i zaoferowac¢ prawdziwie kochajace i
milosierne rozwigzania. Ponadto chrzescijanie powinni kierowa¢ sie tymi slowami Jezusa, ktoére od 2000 lat inspiruja do heroicznych czynéw
w shuzbie milos$ci: ,,Cokolwiek uczynili$cie jednemu z tych braci moich najmniejszych, Mnie$cie uczynili.” (Mt 25:40)

+ Mhomas (avS. Gl

Kardynal Thomas Collins

Powiedz ustawodawcom jakie jest Twoje zdanie

Osoby  zaniepokojone wspomniang ustawg  zachecam do odwiedzenia strony  internetowej
CanadiansforConscience.ca i dolaczenia do Koalicji na Rzecz Opieki Zdrowotnej i Sumienia (Coalition for HealthCARE and
Conscience). Koalicja sklada sie z licznych partneréw, w tym ponad 5000 kanadyjskich lekarzy i zostala utworzona, by edukowaé
i angazowania tych, ktorzy podzielajg nasze obawy.

Na tej samej stronie internetowej mozna réwniez napisa¢ bezposrednio do swojego posla, z szacunkiem wyrazajac swoje
obawy. Prosze nakloni¢ swojego przedstawiciela, by 1) bronil bezbronnych; 2) zapewnil, ze osoby i instytucje moga stuzy¢ opieka
zdrowotna bez konieczno$éci kompromisu swoich przekonan moralnych.




Statement from Cardinal Thomas Collins
concerning Euthanasia/Assisted Suicide — March 1, 2016

“I will give no deadly medicine to anyone if asked, nor suggest any such counsel...”

- The Hippocratic Oath
“You shall not kill.” Exodus 20:13

“Contemplating Suicide? We Can Help!” There was a time when such an advertisement pointed to a crisis line, where someone was
standing by to counsel you and to offer hope in a situation of intolerable pain. We are in a very different time, now. In a few short months
assisted suicide, its grim reality hidden behind blandly deceptive terms like “Medical Assistance in Dying”, will be declared an acceptable option
in our country, enshrined in law. As the federal government prepares legislation to implement the Supreme Court’s decision, it is crucial to
consider the effects of this fundamental change in our laws.

Death comes to us all, sometimes suddenly, and sometimes slowly. Although patients benefit from medication that controls pain, they
are fully justified in refusing burdensome and disproportionate treatment that serves only to prolong the inevitable process of dying. But dying
is simply not the same as being killed. We are grateful for physicians and nurses and others who offer medical assistance to patients who are
dying, but it is never justified for them to kill a patient.

Physicians across our country who have devoted their lives to healing patients will soon be asked to do the exact opposite. They will
not be asked to ease their suffering by providing them with treatment and loving care, but by putting them to death. In fact, killing a patient
will no longer be considered a crime, but will actually be seen as a kind of health care, complete with legislation to regulate it.

On February 25, 2016, a parliamentary committee presented the lawmakers who will craft this disturbing legislation with 21
recommendations. They should shock us to the core, especially if we believe, complacently and incorrectly, that the change in the law will affect
only a few people with grave physical illness, who have lived a long life, and are near death. In fact, the recommendations include:

e  Adesire to allow, beginning in three years, access to euthanasia/assisted suicide for minors (those under 18).

e The ability for those diagnosed with conditions like dementia to pre-schedule their deaths.

e Insistence that those with psychiatric conditions be eligible for euthanasia/assisted suicide.

e A requirement that any institution receiving public funding, including Catholic hospitals, long-term care facilities and hospices,
provide euthanasia/assisted suicide, thus forcing them to repudiate the very principles that are the foundation of their immense
service to us all.

e A requirement that doctors who refuse to kill a patient must make sure that someone else does it. No other country in the world
requires such a violation of conscience.

It is unjust to force people to act against their conscience in order to be allowed to practice as a physician or, in the case of a health
care facility, in order to qualify for government funding. It is not tolerant of religious diversity. It is religious discrimination that punishes those
who so faithfully serve everyone who comes to them, and have done so since before Canada existed. It is unfair to those, who, in good
conscience, cannot perform some procedures, such as helping to kill their patients.

When the state goes beyond its legitimate but limited role, and suppresses conscience rights in this way, I am reminded of a man
whose employer told him to do something against his conscience. He courageously replied: “You employ me; you don’t own me.”

End-of-life care (palliative care) is currently accessible to only 30% of Canadians. This is a tragedy, and unacceptable. Instead of
providing ways to hasten death, we should be providing palliative care for every Canadian, greater support for those with mental illness, and
help for those tempted to suicide.

Some people become convinced that, at a certain point, there is no longer any “value” in their life, since they cannot function as they
once did. Their concern deserves our compassionate respect, but it is a shaky foundation for social policy. Our value as people comes not from
what we can do, but from who we are. It comes from within, from our inherent dignity as human beings. Once we make people’s worthiness to
live dependent on how well they function, our society has crossed the boundary into dangerous territory in which people are treated as objects
that can be discarded as useless.

Mindful of the inherent dignity of each person, it is time for families across the country to have a difficult but necessary conversation
about the reality of death. We need to understand the destructive implications of these legal changes, and offer truly loving and merciful
alternatives. And Christians should be guided by these words of Jesus, that for 2000 years have inspired heroic acts of loving service: “Whatever
you did for one of these least brothers of mine, you did for me.” (Matthew 25:40)

Cardinal Thomas Collins
March 1, 2016

Tell Legislators How You Feel

Those people who are concerned about this legislation are encouraged to visit CanadiansforConscience.ca and join the Coalition
for HealthCARE and Conscience. The coalition is made up of numerous partners, including more than 5,000 Canadian doctors, and has been
formed to educate and engage those who share our concerns.

You can use this website to write directly to your Member of Parliament, respectfully expressing your concerns. Please urge your
elected representative 1) to protect the vulnerable; and 2) to ensure that individuals and institutions can provide health care without having to
compromise their moral convictions.






